TELEGRAMM

Seiner Exzellenz
dem Prisidenten Ungarns

Herrn Janos Ader

Budapest

Sehr geehrter Herr Prisident,

zu Ihrer Wiederwahl zum Staatspriisidenten Ungarns gratuliere ich hnen, auch im Namen

meiner Landsleute, herzlich.

Deutschland und Ungarn sind in vielfacher Weise sowoh! bilateral als auch im Rahmen der
EU und der NATO eng miteinander verbunden. Ich bin tberzeugt: Fiir die Blirgerinnen und
Biirger sowohl Ungarns als auch Deutschlands ist die Sicherung der Errungenschaften der
europdischen Einigung, insbesondere des Rechts, der Freiheit, des Friedens sowie der
Toleranz von herausragendem Wert. Das gilt auch fiir die wirtschaftliche Entwicklung als
Grundlage des Wohlstands méglichst vieler, gerade auch der jungen Menschen in Europa.
Diese Errungenschaften zu bewahren und Europa gemeinsam weiter zu gestalten, bleibt

gerade angesichts der vor uns liegenden Herausforderungen eine wichtige Aufgabe.

Fir Ihre Amtsfihrung wiinsche ich Thnen eine stets gliickliche Hand.

thr

Joachim Gauck

Prisident der Bundesrepublik Deutschland




Udvariassagi fordités

Sexcellencidja
Magyarorszég Eindke
Ader Janos Ur részére

Budapest

Mélyen tisztelt Kéztarsasdgl Einok Url

Szivbdl gratuldlok, a honfitdrsaim nevében is, Magyarorszdg kéztdrsasagi elndkévé tértént

Ujravélasztdsdhoz.

Németorszagot és Magyarorszagot mind a kétoldald kapesolatok dital, mind az EU és a NATO
keretében sokrétll és szoros kapesolatok flizik egymashoz. Meggydz8désem: mind Magyarorszég,
mind Németorszdg polgdral szdmara az eurdpal egyesiilés vivmanyainak, killéndsen a jog, a
szabadsag, a beke, valamint a tolerancia biztositdsa kiemelkedd jelent@séggel bir. £z vonatkozik a

gazdasagi fejlddésre, mint lehetéség szerint sok, és f8leg fiatal eurdpal ember [6létének alapjdra is.

Eppen az elbttink &lld kihivasokra tekintettel fontos feladatunk, hogy meg8rizztik ezeket 2

vivmanyokat és k6zdsen alakitsuk tovabb Eurdpét.
Hivataldhoz sok szerencsét kivanok Gnnek.
loachim Gauck

a Németorszagi Szovetség Koztérsassg

szdvetsegi elndke




